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1 Seguranca

Respeite as seqguintes indicagdes de seguran-
ca.

1.1 Indicacées gerais

® | eia atentamente este manual.

m Guarde estas instrucdes e as informacgodes
sobre o produto para posterior utilizagao
ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, ndo ligue o
aparelho.

1.2 Utilizacao correta

Este aparelho destina-se apenas a monta-

gem. Respeite as instrugcdes de montagem

especiais.

S6 com uma montagem especializada e em

conformidade com as instru¢cdes de monta-

gem, pode ser garantida a seguranca durante

a utilizacdo. O instalador é responsavel pelo

funcionamento correto no local de montagem.

Utilize o aparelho apenas:

® para aspirar vapores de cozedura.

® para uso doméstico e em espacos fecha-
dos domésticos.

® g uma altitude até 2000 m acima do nivel
do mar.

Nao utilize o aparelho:
= com um temporizador externo.
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1.3 Limitacao do grupo de utilizadores

Este aparelho pode ser utilizado por criancas
a partir dos 8 anos e por pessoas com capa-
cidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzi-
das ou com falta de experiéncia e/ou conhe-
cimentos, se forem devidamente supervisio-
nadas ou instruidas na utilizacdo com segu-
ranca do aparelho e tiverem compreendido
0S perigos dai resultantes.

As criancas ndo podem brincar com o apare-
Iho.

A limpeza e a manutencao pelo utilizador n&o
devem ser realizadas por criangas, a ndo ser
que tenham uma idade igual ou superior a 15
anos e se encontrem sob vigilancia.

As criancas menores de 8 anos devem man-
ter-se afastadas do aparelho e do cabo de Ii-
gacao.

1.4 Utilizacao segura

/A AVISO - Risco de asfixia!

As criancas podem colocar o material de em-

balagem sobre a cabeca ou enrolar-se no

mesmo e sufocar.

» Manter o material de embalagem fora do
alcance das criancgas.

» N&o permitir que as criangas brinquem
com o material de embalagem.

As criancas podem inalar ou engolir pecas

pequenas e sufocar.

» Manter as pecas pequenas fora do alcance
das criangas.

» N&o permitir que as criangas brinquem
com pecas pequenas.



A\ AVISO - Risco de intoxicacgao!

Os gases de combustao aspirados podem le-

var a intoxicacao. As instalagdes de aqueci-
mento ndo estanques (p. ex. aparelhos de
aquecimento a gas, oleo, madeira ou carvao,
esquentadores, caldeiras) retiram ar de com-
bustdo do compartimento de instalacao e
conduzem os gases de exaustdo através de
um sistema de exaustao (p. ex., uma chami-

né). Quando o exaustor esta ligado, é retirado

ar ambiente a cozinha e aos espacos adja-
centes. Sem ar suficiente é criada uma pres-
sao negativa. Os gases toxicos da chaminé

ou da conduta de extragcao voltam a ser aspi-

rados para 0s espacos habitacionais.
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» Certifigue-se de que ha sempre reposicao
de ar fresco suficiente quando o aparelho
é utilizado no modo de funcionamento em
saida de ar em conjunto com instalagcdes
de aguecimento nao estanques.

» Um funcionamento isento de perigos ape-
nas € possivel, se a pressdo negativa no
compartimento da instalacdo de aqueci-
mento nao ultrapassar os 4 Pa (0,04
mbar). Isto pode ser conseguido se o ar

necessario para a combustao puder ser re-

posto através de aberturas que nao fe-
chem, p. ex., em portas, janelas, em con-
junto com uma caixa de entrada/saida de
ar ou outras medidas técnicas, que permi-
tam uma circulacédo de ar suficiente para a
combustado. Uma caixa de entrada/saida
de ar por si s6, ndo garante a manutencéo
do valor-limite.

» Consulte sempre a entidade responsavel
para avaliar a interligacdo da ventilagao de
toda a casa e sugerir as medidas adequa-
das de ventilagao.

» Se o aparelho funcionar exclusivamente
em recirculagc&o de ar, n&o existe qualquer
limitagc&o na sua utilizagé&o.

Seguranca pt

A\ AVISO - Risco de incéndio!

A gordura acumulada nos filtros de gordura

pode incendiar-se.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de gor-
duras.

» Limpe regularmente os filtros de gorduras.

» Nunca trabalhe com uma chama aberta
perto do aparelho (p. ex., flambear).

» Instale o aparelho perto de um fogéo para
combustiveis solidos (p. ex., madeira ou
carvao), somente se o fogao tiver uma co-
bertura fechada e nao amovivel. Nao pode

~ haver produgéo de faiscas.

Oleo e gordura quentes inflamam-se rapida-

mente.

» Vigiar constantemente dleo e gordura
guentes.

» Nunca apague 6leo ou gordura a arder
com agua. Desligue a zona de cozinhar.
Abafe as chamas com uma tampa, manta
de amianto ou um objeto equivalente.

Os bicos a gas sem recipientes para cozinhar

em cima ficam muito quentes durante o funci-

onamento. Um aparelho de ventilacdo monta-
do por cima pode ficar danificado ou incendi-
ar-se.

» Coloque bicos a gas em funcionamento
apenas com recipientes para cozinhar em
cima.

Quando sao utilizados varios bicos a gas em

simultaneo, é produzida uma grande quanti-

dade de calor. Um aparelho de ventilagao
montado por cima pode ficar danificado ou
incendiar-se.

» Cologue bicos a gas em funcionamento
apenas com recipientes para cozinhar em
cima.

» Regular o nivel maximo do ventilador.

» Nunca utilize simultaneamente dois bicos a
gas com a chama no maximo por um pe-
riodo superior a 15 minutos. Dois bicos a
gas sao equivalentes a um queimador
grande.

» Nunca utilize queimadores grandes com
mais de 5 kW com a chama no maximo
por um periodo superior a 15 minutos, p.
ex., o Wok.
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A\ AVISO - Risco de queimaduras!

As pecas que se encontram acessiveis ficam

quentes durante o funcionamento do apare-

Iho.

» Nunca toque nas pecas guentes.

» Mantenha as criancas afastadas.

Durante o funcionamento, o aparelho fica

guente.

» Deixe o aparelho arrefecer antes de o lim-
par.

/A AVISO - Risco de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho po-

dem ter arestas vivas.

» Limpe o espaco interior do aparelho de for-
ma cuidadosa.

Objetos colocados sobre o0 aparelho podem

cair.

» NA&o cologue objetos sobre o aparelho.

Quaisquer modificacdes na instalacao elétrica

OuU mecanica sao perigosas e podem provo-

car falhas de funcionamento.

» Nao efetue modificacdes na instalacao elé-
trica ou mecanica.

Perigo de ferimentos ao abrir e fechar as do-

bradicas.

» Nao cologue as maos na zona de movi-
mento das dobradicas.

A luz dos LED de iluminagdo é muito agressi-

va e pode provocar danos oculares (grupo de

risco 1).

» Nao olhe diretamente para as luzes LED
acesas durante mais de 100 segundos.

/A AVISO - Risco de choque elétrico!

A penetracdo de humidade pode provocar

choques elétricos.

» Antes da limpeza, retire a ficha da tomada
ou o fusivel da caixa de fusiveis.

» N&o utilizar aparelhos de limpeza a vapor
ou de alta pressdo para limpar o aparelho.

/A AVISO - Risco de explosao!

Os detergentes alcalinos muito causticos ou

muito acidos em combinagcdo com pecas de

aluminio na cuba de lavagem da maquina de
lavar loica podem provocar explosdes.

» Nunca utilize detergentes alcalinos muito
causticos ou muito acidos. Nao utilize, par-
ticularmente, produtos de limpeza do setor
comercial ou industrial em partes de alumi-
nio, como, p. ex. filtros de gorduras de
exaustores.

/A AVISO - Risco de incéndio!

A gordura acumulada nos filtros de gordura
pode incendiar-se.

» Limpe regularmente os filtros de gorduras.

A AVISO - Risco de ferimentos!

Reparacdes indevidas s&o perigosas.

» As reparacdes no aparelho apenas podem
ser realizadas por técnicos qualificados.

» Se o aparelho estiver avariado, contacte a
Assisténcia técnica.

/\ AVISO - Risco de choque elétrico!

A penetracdo de humidade pode provocar
choques elétricos.

» Nao utilizar panos de esponja molhados.

2 Evitar danos materiais

ATENCAO!

A agua de condensacdo pode provocar danos de cor-

roséo.

» Ligar sempre o aparelho quando se cozinha, para
evitar a formacao de agua de condensacao.

Se penetrar agua ou humidade nos comandos, podem

ocorrer danos.

» Nunca limpar os comandos com um pano hdmido.

Uma limpeza incorreta danificara as superficies.

» Ter em atencao as indicacdes de limpeza.

» Nao utilizar detergentes agressivos ou abrasivos.

» Limpar as superficies de aco inoxidavel apenas no
sentido do polimento.

» N&o limpar os comandos com produtos de limpeza
para ago inoxidavel.

O refluxo de agua de condensacgéo pode danificar o

aparelho.

» Para evitar o refluxo do condensado, monte o tubo
de saida de ar com a uma inclinagdo descendente
de 1° a partir do aparelho.

Se os elementos de design forem sujeitos a esforcos

indevidos, podem partir.

» Nao puxe pelos elementos de design.

» N&o coloque nem pendure objetos nos elementos
de design.

Danos na superficie devido a pelicula de protecdo nao

retirada.

» Retire a pelicula de protecéo de todas as partes do
aparelho antes da primeira utilizacao.

Uma ldmpada fundida pode sobrecarregar as restan-

tes lampadas.

» Substitua lampadas fundidas.



Superficies lacadas s&o sensiveis.
» Ter em atencdo as indicagdes de limpeza.
- "Limpar o aparelho”, Pdgina 6
» Proteger as superficies lacadas contra arranhdes.

Protecdo do meio ambiente e poupanca pt

3 Protecao do meio ambiente e poupanca

3.1 Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem s&o ecoldgicos e reutiliza-

veis.

» Separar os componentes e elimina-los de acordo
com o tipo de material.

3.2 Poupar energia

Se respeitar estas indicacdes, o seu aparelho ira con-
sumir menos energia.

Adaptar o nivel de ventilagéo a intensidade dos vapo-

res de cozedura.

m Um nivel de ventilac&o inferior significa um menor
consumo de energia.

No caso de vapores de cozedura intensos, selecionar

atempadamente um nivel de ventilacdo superior.

= Havera uma menor dispersdo dos odores pelo es-
paco.

Desligue a iluminacdo quando ja n&do for necessaria.

= Quando a iluminacéao esta desligada, ndo consome
energia.

Limpar ou substituir o filiro nos intervalos indicados.
m A eficacia dos filtros mantem-se.

Colocar a tampa do recipiente.
m Os vapores de cozedura e o condensado serao re-
duzidos.

Utilize as funcdes adicionais apenas em caso de ne-

cessidade.

m A desativacdo de func¢des adicionais reduz o con-
sumo de eletricidade.

4 Modos de funcionamento

Pode utilizar o seu aparelho no modo de funcionamen-
to em saida de ar ou recirculacéo de ar.

4.1 Funcao com exaustao de ar

O ar aspirado é limpo na sua passagem pelo filtro de
gordura e encaminhado para o exterior através de um
sistema de tubagem.

O ar nao pode ser desviado para uma
chaminé, que seja usada para gases
de escape de aparelhos que queimem
gas ou outros combustiveis (ndo se
aplica a aparelhos de circulag&o de ar).
= Caso o ar evacuado tenha de ser
encaminhado por uma chaminé de
exaustdo de fumos ou de gases
queimados que nao esteja em funci-
onamento, & necessaria uma autori-
zacao da entidade supervisora da
instalacdo dos aparelhos de queima.
= Se 0 ar evacuado for encaminhado
através da parede exterior, deve ser
utilizada uma conduta telescdpica.

Para se poder eliminar os odores no
modo de funcionamento em recircula-
¢ao de ar, tem de ser montado um filtro
anti-cheiros. Para poder tirar proveito
das diversas possibilidades de utiliza-
¢ao do aparelho com funcionamento
por recirculagédo de ar, verifigue o0 nos-
so folheto ou consulte o seu distribui-
dor. Pode adquirir os acessdrios neces-
sarios junto do distribuidor, da assistén-
cia ao cliente ou na loja online.

4.2 Funcionamento por recirculacao de ar

O ar aspirado é limpo através da sua passagem pelo
filtro de gorduras e por um filtro anti-cheiros e conduzi-
do, de novo, para o compartimento.
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5 Familiarizacao

5.1 Comandos

Os comandos permitem regular todas as fungdes do
seu aparelho e obter informacdes sobre 0 estado de
operacao.

Ligue o nivel do ventilador 1.

Ligar o nivel do ventilador 2.

WIN|—

Ligue o nivel do ventilador 3.

- Ligar ou desligar a iluminacao.

N}
%

6 Operacao base

6.1 Ligar o aparelho

» Prima .
v O aparelho comeca a funcionar no nivel do ventila-
dor 1.

6.2 Regular o nivel do ventilador

» Prima 2 ou 3, para regular o respetivo nivel do venti-
lador.

6.3 Desligar o aparelho

» Prima novamente a tecla do nivel do ventilador re-
gulado.

6.4 Ligar o funcionamento por inércia do
ventilador
No funcionamento posterior do ventilador, o aparelho

ainda funciona algum tempo e, em seguida, desliga-se
automaticamente.

» Mantenha 1, 2 ou 3 premido.
v O aparelho desliga-se automaticamente apds 15.

6.5 Desligar o funcionamento por inércia do
ventilador

Prima 1,2 ou 3.

v O funcionamento por inércia do ventilador é con-
cluido antes de decorrido o restante tempo de fun-
cionamento por inércia.

v A ventilagcdo continua a funcionar no nivel de venti-
lador regulado e nao desliga automaticamente.

6.6 Ligar a iluminacao

A iluminac&o pode ser ligada ou desligada, indepen-
dentemente da ventilacéo.

» Prima £.

6.7 Desligar a iluminacgao
> Prima &

7 Limpeza e manutencao

Para que o seu aparelho se mantenha durante muito
tempo operacional, deve proceder a uma limpeza e
manutengdo cuidadosa do mesmo.

7.1 Produtos de limpeza

Os produtos de limpeza adequados podem ser adqui-

ridos junto da Assisténcia técnica ou na loja online.

ATENCAO!

Os produtos de limpeza inadequados podem danificar

a superficie do aparelho.

» Nao utilizar detergentes agressivos ou abrasivos.

» Nao utilize produtos de limpeza com elevado teor
de alcool.

» Na&o utilize esfregdes de palha-d'aco ou esponjas
abrasivas.

» Apenas utilizar produtos limpa-vidros, produtos de
limpeza de aco inoxidavel e o raspador para vidros,
se as instrucdes de limpeza os recomendarem para
a peca em causa.

» Lave bem os panos de esponja, antes de os utilizar.

7.2 Limpar o aparelho

Limpe o aparelho conforme especificado, para que as
diferentes pecas e superficies ndo sejam danificadas
devido a uma limpeza errada ou a produtos de limpe-
za inadequados.



/\ AVISO - Risco de explosao!

Os detergentes alcalinos muito causticos ou muito aci-

dos em combinacédo com pecas de aluminio na cuba

de lavagem da maquina de lavar loica podem provo-
car explosodes.

» Nunca utilize detergentes alcalinos muito causticos
ou muito acidos. N&o utilize, particularmente, produ-
tos de limpeza do setor comercial ou industrial em
partes de aluminio, como, p. ex. filiros de gorduras
de exaustores.

/\ AVISO - Risco de choque elétrico!

A penetracdo de humidade pode provocar choques

elétricos.

» Antes da limpeza, retire a ficha da tomada ou o fusi-
vel da caixa de fusiveis.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta
pressao para limpar o aparelho.

/A AVISO - Risco de queimaduras!
Durante o funcionamento, o aparelho fica quente.
» Deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar.

A AVISO - Risco de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho podem ter

arestas vivas.

» Limpe o espaco interior do aparelho de forma cui-
dadosa.

1. Observar as informacoes relativas aos produtos de
limpeza.

2. Consoante a superficie, limpar do seguinte modo:
— Limpar as superficies de ago inoxidavel com um

pano de esponja e uma solugdo quente a base
de detergente, no sentido de polimento.

- Limpar as superficies lacadas com um pano de
esponja e uma solucao quente a base de deter-
gente.

— Limpar o aluminio com um pano macio e produ-
to limpa-vidros.

— Limpar o plastico com um pano macio e produto
limpa-vidros.

— Limpar o vidro com um pano macio e produto
limpa-vidros.

3. Secar com um pano macio.

4. Em superficies de ago inoxidavel, aplicar uma ca-
mada fina do produto de limpeza de aco inoxidavel
com um pano macio.

Os produtos de limpeza de aco inoxidavel adequa-

dos podem ser adquiridos junto da Assisténcia téc-

nica ou na loja online.

7.3 Limpar os comandos

/A AVISO - Risco de choque elétrico!

A penetracdo de humidade pode provocar choques
elétricos.

» Nao utilizar panos de esponja molhados.

1. Observar as informacoes relativas aos produtos de
limpeza.

2. Limpar com um pano de esponja humido e uma so-
lucdo quente a base de detergente.

3. Secar com um pano macio.

Limpeza e manutencédo pt

7.4 Desmontar o filtro de gordura

1. ATENCAO!
Se um filtro de gordura cair, pode danificar a placa
de cozinhar que se encontra por baixo.
» Agarrar o filtro de gordura por baixo.

Abra os dispositivos de fecho nos filtros de gordu-
ras.

—0] |
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2. Retire os filtros de gordura dos suportes.
Segure os filtros de gordura na horizontal, para evi-
tar que pingue gordura.

7.5 Limpar o filtro de gordura manualmente

Os filtros de gordura filtram a gordura dos vapores de
cozedura. A limpeza regular dos filtros de gordura ga-
rante um elevado grau de absorcao de gorduras. Re-
comendamos que os filtros de gordura sejam limpos

de 2 em 2 meses.

A\ AVISO - Risco de incéndio!

A gordura acumulada nos filtros de gordura pode in-
cendiar-se.

» Limpe regularmente os filtros de gorduras.

Requisito: Os filtros de gordura estdo desmontados.
— "Desmontar o filtro de gordura”, Pagina 7

1. Observar as informacdes relativas aos produtos de
limpeza.

2. Colocar os filtros de gordura de molho numa solu-

¢ao quente a base de detergente.

No caso de sujidade grosseira, pode ser utilizado

um desengordurante. Os desengordurantes podem

ser adquiridos junto da Assisténcia técnica ou na lo-

ja online.

Limpar o filtro de gordura com uma escova.

Limpar muito bem o filtro de gordura.

Deixar o filtro de gordura escorrer.

ok w

7.6 Lavar o filtro de gordura na maquina de
lavar louca

Os filtros de gordura filtram a gordura dos vapores de
cozedura. A limpeza regular dos filtros de gordura ga-
rante um elevado grau de absorcao de gorduras. Re-
comendamos que os filtros de gordura sejam limpos

de 2 em 2 meses.

A\ AVISO - Risco de incéndio!
A gordura acumulada nos filtros de gordura pode in-

cendiar-se.
» Limpe regularmente os filtros de gorduras.
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ATENCAO!

Os filtros de gordura podem ser danificados se forem
colocados tortos.

» Nao colocar os filtros de gordura tortos.

Nota: Durante a limpeza do filtro de gordura na maqui-
na de lavar louca, podem ocorrer ligeiras alteracdes
de cor. As alteragcdes na cor n&o prejudicam o funcio-
namento dos filtros de gordura.

Requisito: Os filiros de gordura estdo desmontados.

— "Desmontar o filtro de gordura”, Pagina 7

1. Observar as informagdes relativas aos produtos de
limpeza.

2. Colocar o filtro de gordura solto na maquina de la-
var louca.
Nao lavar filtros de gordura muito sujos com a res-
tante loica.
No caso de sujidade grosseira, pode ser utilizado
um desengordurante. Os desengordurantes podem
ser adquiridos junto da Assisténcia técnica ou na lo-
ja online.

3. Ligar a maquina de lavar louca.
Selecionar, no maximo, uma temperatura de 70 °C.

4. Deixar o filtro de gordura escorrer.

7.7 Montar o filtro de gordura

ATENCAO!

Se um filtro de gordura cair, pode danificar a placa de
cozinhar que se encontra por baixo.

» Agarrar o filtro de gordura por baixo.

1. Coloque os filtros de gordura.

2. Vire os filtros de gordura para cima e engate os dis-
positivos de fecho.

3. Certifique-se de que os dispositivos de fecho enga-
tam.

7.8 Filtros de odores para funcionamento
por circulacao de ar

Os filtros de odores aglutinam as substancias odorife-

ras no modo de funcionamento por circulagcao de ar. A
substituicao regular dos filtros de odores garante uma

elevada eliminacdo dos odores.

O filtro de odores tem de ser substituido, pelo menos,
todos os 3-5 meses no caso de uma utilizagdo normal
(diariamente cerca de 1 hora). O filiro de odores nao
pode ser limpo nem regenerado.

Os filtros de gordura podem ser adquiridos junto da
Assisténcia técnica ou na loja online. Utilizar unicamen-
te filtros de odores originais.

Desmontar os filtros de odores

Requisito: Os filtros de gordura estdo desmontados.

— "Desmontar o filtro de gordura”, Pagina 7

» Rode os filtros de odores antigos @ e retire-os do
suporte. @.

Montar os filtros de odores

1. Pressione o filtro de odores novo no suporte @ e
rode-o. @.

2. Montar os filtros de gordura.
- "Montar o filtro de gordura”, Pdgina 8

8 Eliminar falhas

Peguenas anomalias no aparelho podem ser elimina-
das pelo préprio utilizador. Antes de contactar a Assis-
téncia técnica, consulte as informagdes sobre a elimi-
nacao de anomalias. Isto permite evitar custos desne-
cessarios.

8.1 Falhas de funcionamento

A AVISO - Risco de ferimentos!

Reparacdes indevidas s&o perigosas.

» As reparacOes no aparelho apenas podem ser reali-
zadas por técnicos qualificados.

» Se o aparelho estiver avariado, contacte a Assistén-
cia técnica.

Avaria Causa e diagndstico

O aparelho néo funci- A ficha do cabo de alimentacédo nao esta inserida.
ona. » Ligue o aparelho a corrente elétrica.
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Avaria Causa e diagndstico
O aparelho nao funci- O fusivel esta avariado.
ona. » Verifique o fusivel na caixa de fusiveis.

Faltou a alimentacao elétrica.

» Verifique se a iluminagdo ambiente ou outros aparelhos no mesmo espaco estdo a fun-
cionar.

A iluminacéo LED A lampada LED esta fundida.
ndo esta a funcionar. » - "Sypstituir iluminacdo LED", Pdgina 9

8.2 Substituir iluminacao LED 3. Pressione a lampada do lado de tras para fora do
aparelho.

/\ AVISO - Risco de choque elétrico!
Ao substituir a lAmpada, os contactos do casquilho da
lAmpada estao sob corrente.

» Antes de proceder a substituicao, puxe a ficha da lC[<\
tomada ou desligue o disjuntor no quadro eléctrico.
/\ AVISO - Risco de ferimentos!
A luz dos LED de iluminacédo é muito agressiva e pode
provocar danos oculares (grupo de risco 1). .
» Nao olhe diretamente para as luzes LED acesas du-
rante mais de 100 segundos. = Q/
Nota: ’
Utilize apenas lampadas do mesmo tipo e com a mes-

ma poténcia. 4. Rode a lampada um quarto de volta no sentido
oposto ao dos ponteiros do reldgio e remova-a.

o)

V ﬂ
5. Substitua a lampada por uma do mesmo tipo.

6. Montar os filtros de gorduras.
7. Ligue a ficha a tomada e volte a ligar o fusivel.

N

DRPAR-3/827-GU10-50

1. Desligar o aparelho da corrente.
2. Desmontar os filtros de gorduras.
— "Desmontar o filtro de gordura”, Pagina 7

9 Eliminacao

9.1 Eliminar o aparelho usado Este aparelho estd marcado em con-
) . ~ ] . formidade com a Directiva 2012/19/
Ajraves duma ehmmac;go oompahvlell com o meio am- UE relativa aos residuos de equipa-
biente, podem ser reutilizadas matérias-primas valio- — mentos eléctricos e electrdnicos
sas. . . (waste electrical and electronic equip-
» Elimine o aparelho de forma ecoldgica. ment - WEEE).
Para obter mais informacgdes sobre os procedimen- A directiva estabelece o quadro para
tos atuais de eliminacdo, contacte o seu Agente Es- a criacéo de um sistema de recolha
pecializado ou os Servigcos Municipais da sua zona. e valorizacdo dos equipamentos usa-

dos valido em todos os Estados
Membros da Unidao Europeia.
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10 Assisténcia Técnica

Pode obter informacdes detalhadas sobre o periodo e
as condicdes de garantia no seu pais junto da nossa
Assisténcia Técnica, do comerciante ou na nossa pagi-
na web.

Se contactar a Assisténcia Técnica, deve ter a mao o
numero de produto (E-Nr.) e o numero de fabrico (FD)
do seu aparelho.

Os dados de contacto da Assisténcia Técnica encon-
tram-se no registo de pontos de Assisténcia Técnica
em anexo ou na nossa pagina web.

10.1 Numero do produto (E-Nr.) e numero
de fabrico (FD)

Encontra o nimero de produto (E-Nr.) e 0 nimero de

fabrico (FD) na placa de caracteristicas do aparelho.

Consoante o modelo, a placa de caracteristicas

encontra-se:

= no interior do aparelho (para tal, desmontar o filtro
de gordura).

® na parte de cima do aparelho.

Aponte os dados para ter sempre a mao os dados do
seu aparelho e o nimero de telefone da Assisténcia
Técnica.

11 InstrucOes de montagem

Respeite estas informacdes durante a instalacdo do
aparelho.

11.1 Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar to-
das as pecas quanto a danos de transporte e se 0 ma-
terial fornecido esta completo.

3,5x16

6X
3,5x95
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11.2 Medidas do aparelho
Aqui encontra as medidas do aparelho.

Agy _-~184
N
aso |l

~. L




11.3 Distancias de seguranca
Respeite as distancias de seguranca do aparelho.

I I

11.4 Montagem segura

Respeite estas indicacdes de seguranca
quando montar o aparelho.

A\ AVISO - Risco de intoxicacgao!

Os gases de combustao aspirados podem le-
var a intoxicacao. As instalagdes de aqueci-
mento ndo estanques (p. ex. aparelhos de
aquecimento a gas, 0leo, madeira ou carvao,
esquentadores, caldeiras) retiram ar de com-
bustdo do compartimento de instalacao e
conduzem os gases de exaustdo através de
um sistema de exaustao (p. ex., uma chami-
né). Quando o exaustor esta ligado, é retirado
ar ambiente a cozinha e aos espacos adja-
centes. Sem ar suficiente é criada uma pres-
sao negativa. Os gases toxicos da chaminé
ou da conduta de extracao voltam a ser aspi-
rados para 0s espacos habitacionais.

» Certifigue-se de que ha sempre reposicao
de ar fresco suficiente quando o aparelho
€ utilizado no modo de funcionamento em
saida de ar em conjunto com instalagcdes
de aguecimento n&o estanques.

» Um funcionamento isento de perigos ape-
nas € possivel, se a pressao negativa no
compartimento da instalacdo de aqueci-
mento n&o ultrapassar os 4 Pa (0,04
mbar). Isto pode ser conseguido se o ar
necessario para a combustao puder ser re-
posto através de aberturas que nao fe-
chem, p. ex., em portas, janelas, em con-

Instru¢cbes de montagem pt

junto com uma caixa de entrada/saida de
ar ou outras medidas técnicas, que permi-
tam uma circulacdo de ar suficiente para a
combustdo. Uma caixa de entrada/saida
de ar por si s6, nao garante a manutencéao
do valor limite.

Consulte sempre a entidade responsavel
para avaliar a interligacdo da ventilacao de
toda a casa e sugerir as medidas adequa-
das de ventilacao.

Se o aparelho funcionar exclusivamente
em recirculacao de ar, nao existe qualquer
limitagcdo na sua utilizagéo.

Os gases de combustao aspirados podem le-
var a intoxicacao.

>

Se for instalado um exaustor com instala-
cao de aquecimento ndo estanque, é ne-
cessario munir a alimentag&o de corrente
do exaustor com um circuito de seguranca
adequado.

Os gases de combustao aspirados podem le-
var a intoxicacao.

>

Nao encaminhe o ar evacuado para uma
chaminé de exaustao de fumos ou de ga-
ses queimados que esteja em funciona-
mento.

Nao encaminhe o ar evacuado para uma
caixa de ar que sirva para a ventilacao de
locais com lareiras instaladas.

Caso o ar evacuado tenha de ser encami-
nhado para uma chaminé de exaustao de
fumos ou de gases queimados que nao es-
teja em funcionamento, & necessaria uma
autorizacao da entidade supervisora da ins-
talacdo dos aparelhos de queima.

/A AVISO - Risco de asfixia!

As criangas podem colocar o material de em-
balagem sobre a cabeca ou enrolar-se no
mesmo e sufocar.

>

| 4

Manter o material de embalagem fora do
alcance das criancgas.

Nao permitir que as criancas brinquem
com o material de embalagem.

/A AVISO - Risco de incéndio!
Gorduras acumuladas no filtro de gorduras
podem incendiar-se.

| 4

>

Nunca trabalhe com uma chama aberta
perto do aparelho (p. ex., flambear).

So6 deve instalar o aparelho perto de um fo-
gdo para combustiveis solidos (p. ex., ma-
deira ou carvao) se existir uma cobertura

11
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fechada e ndo amovivel. Nao pode haver
producao de faiscas.

» E necessdrio manter as distancias de se-
guranca indicadas para evitar uma acumu-
lac&o de calor.

» Observe as especificagcdes sobre as suas
placas de cozinhar. Caso as instrucdes de
instalacdo das placas de cozinhar indi-
quem uma distancia diferente, considere
sempre a distancia maior. Em caso de utili-
zacao conjunta de bicos a gas e de discos
elétricos, aplica-se a maior distancia indica-
da.

/A AVISO - Risco de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho po-

dem ter arestas vivas.

» Use luvas de protecéo.

O aparelho pode cair se nao estiver correta-

mente fixado a parede.

» Todos os elementos de fixacao tém de ser
montados de forma fixa e segura.

Perigo de ferimentos devido a fragmentos de

vidros.

» Proteja a tampa do filtro contra choques.

» N&o deixe cair a cobertura do filtro.

» Use oculos de protecdo durante a instala-
cao.

O aparelho ¢é pesado.

» S&0 necessarias 2 pessoas para transpor-

tar o aparelho.

Utilize apenas meios auxiliares apropria-

dos.

O aparelho é pesado.

» O aparelho ndo pode ser instalado direta-
mente nas placas de gesso cartonado ou
materiais de construcéo leves semelhan-
tes.

» Para a montagem correta, utilize um materi-
al suficientemente estavel e ajustado as
propriedades construtivas e ao peso do
aparelho.

Quaisquer modificacdes na instalacao elétrica

OuU mecanica sao perigosas e podem provo-

car falhas de funcionamento.

» Nao efetue modificacdes na instalacao elé-
trica ou mecanica.

Perigo de ferimentos ao abrir e fechar as do-

bradicas.

» N&o cologue as maos na zona de movi-
mento das dobradicas.

v
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/A AVISO - Risco de choque elétrico!
Componentes pontiagudos dentro do apare-
Iho podem danificar o cabo de ligacéo.

» N&o dobre nem entale o cabo de ligagéo.

InstalacBes indevidas s&o perigosas.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de
acordo com as indicacdes na placa de ca-
racteristicas.

» Ligar o aparelho a uma rede elétrica com
corrente alternada apenas através de uma
tomada com ligacéo a terra corretamente
instalada.

» O sistema de ligacao a terra da alimenta-
cao elétrica doméstica tem de estar corre-
tamente instalado.

» Nunca alimentar o aparelho através de um
comutador externo, p. ex., temporizador ou
telecomando.

» Com o aparelho montado, a ficha elétrica
do cabo elétrico tem de estar faciimente
acessivel. Se nao for possivel um acesso
facil, € necessario montar na instalacéo
elétrica fixa um dispositivo de secciona-
mento omnipolar em conformidade com as
condi¢cOes da categoria de sobretensao |l
e com as regras de instalacgao.

» Assegurar que o cabo elétrico n&o fica en-
talado nem € danificado durante a instala-
¢ao do aparelho.

11.5 Indicacdes gerais

Observe estas indicacdes gerais durante a instalacao.

= Na sua instalacdo tém de ser respeitadas as nor-
mas de construgdo em vigor, bem como as normas
das entidades locais distribuidoras de electricidade
e de gas.

= Durante a descarga do ar evacuado é necessario
respeitar os requisitos legais e regulamentares, co-
mo, p. ex., 0 regulamento nacional de construcéo.

®m  Para chegar ao aparelho sem dificuldade em caso
de assisténcia, escolher um local de montagem de
facil acesso.

m  As superficies do aparelho sao sensiveis. Evite da-
nos durante a montagem.

11.6 IndicacoOes relativas a ligacao elétrica

Para a ligacao elétrica do aparelho em seguranca, res-
peite estas indicagoes.



/\ AVISO - Risco de choque elétrico!

Deve existir a possibilidade de desligar o aparelho da

rede elétrica em qualquer altura. O aparelho deve ser

ligado apenas a uma tomada de contacto de seguran-
¢a instalada em conformidade com as normas.

» Apds a montagem do aparelho, o acesso a ficha do
cabo de ligacéo a rede deve estar desimpedido.

» Se tal ndo for possivel, & necessario montar na ins-
talacao elétrica fixa um dispositivo de seccionamen-
to omnipolar em conformidade com as condicdes
da categoria de sobretensdo lll € com as regras de
instalagao.

» Apenas um eletricista pode efetuar a instalacéo elé-
trica fixa. Recomendamos a instalacdo de um dis-
juntor diferencial (interruptor de corrente diferencial
residual) no circuito de corrente da alimentacao do
aparelho.

Componentes pontiagudos dentro do aparelho podem

danificar o cabo de ligagao.

» N&o dobre nem entale o cabo de ligagéo.

m  Consulte os dados de ligagao na placa de caracte-
risticas. = Pdgina 10
O cabo elétrico tem aprox. 1,30 m de comprimento.

m  Este aparelho corresponde as determinacfes da
UE sobre supressao de interferéncias.

m O aparelho corresponde a classe de protecdo 1 e
sO pode ser usado com uma ligacdo com condutor
de protecao.

= N&o ligue o aparelho a corrente durante a monta-
gem.

m  Certifigue-se de que a protegcao contra contacto es-
td assegurada na montagem.

11.7 Indicacdes sobre a situacao de
montagem

Monte este aparelho na parede da cozinha.

m Para a instalacdo de acessorios especiais adicio-
nais observe as instrugdes de instalagdo em anexo.

m A Jargura do exaustor tem de, no minimo, corres-
ponder a largura da placa de cozinhar.

m  Para recolher os vapores de cozedura na perfeicao,
montar o aparelho por cima da placa de cozinhar,
ao centro.

11.8 Indicacdes sobre a tubagem de
exaustao

O fabricante do aparelho n&do se responsabiliza por re-

clamacgdes que resultem da disposigdo do tubo.

» Use um tubo de saida de ar curto e retilineo com
um didmetro de grande dimensao.

m Tubos de saida de ar longos e rugosos, com muitas
curvas ou de diametros reduzidos, reduzem a po-
téncia de ventilagdo e aumentam o ruido do ventila-
dor.

» Use um tubo de saida de ar de material néo infla-
mavel.

= Para evitar o retorno do condensado, monte o tubo
de saida de ar com a uma inclinacédo de 1° a partir
do aparelho.

Instru¢cbes de montagem pt

Condutas retangulares

Utilize condutas retangulares, cuja seccéao transversal
interior corresponda ao diametro das condutas circula-
res:
Diadmetro 150 mm corresponde a aprox. 177 cm2,
Diametro 120 mm corresponde a aprox. 113 cmz2.
Caso os diametros das condutas sejam diferentes
devem ser aplicadas tiras de vedacao.
= N&o use condutas retangulares com desvios acen-
tuados.

Condutas circulares

Utilize condutas circulares com um didmetro interior de
150 mm (recomendado) ou, pelo menos, 120 mm.

11.9 Indicacoes sobre o funcionamento em
saida de ar

Para o modo de funcionamento em saida de ar, deve
ser montada uma tampa anti-retorno.

Notas

m  Se o aparelho nao for fornecido com uma tampa
anti-retorno, podera adquirir-se uma no comércio
especializado.

m  Se a saida de ar for encaminhada através da pare-
de exterior, deve ser utilizada uma conduta telesco-
pica.

11.10 Indicacoes sobre o funcionamento
por circulacao de ar

O aparelho sé pode ser utilizado se estiver instalado
de forma fixa e com a tubagem ligada.

11.11 Montagem

Verificar a parede

1. Verifique se a parede esta na vertical e tem suficien-
te capacidade de carga.
O peso maximo do aparelho é de 16 kg.

2. A profundidade de perfuracédo deve corresponder
ao comprimento do parafuso.
As buchas tém de ter uma fixacdo segura.
Os parafusos e as buchas fornecidos sao adequa-
dos para a fixacao do aparelho nas seguintes pare-
des: alvenaria macica, betdo poroso, tijolo Poroton.

Nota: Ao fazer os furos, verifique a estabilidade da pa-
rede antes de fixar o aparelho na parede. Se a estabili-
dade nao for suficiente, ndo monte o aparelho.

Preparar a parede

1. Certifique-se de que ndo existem cabos elétricos,
tubos de gas ou de agua na zona dos furos.
2. Para evitar danos, cubra a placa de cozinhar.

13
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3. Trace uma linha central vertical na parede, desde o
teto até a aresta inferior do aparelho.

4. Aplique os esquadros de fixagdo de forma centrada
sobre a linha central.
O centro dos angulos de fixacao esta identificado
com um entalhe.

5. Alinhe o esquadro de fixacdo na horizontal.

6. Marque os furos para os angulos de fixacao da
chaminé.

7. Marque os furos para a fixacado do aparelho.

)‘f}i\‘\
S

8. Faca os furos.
9. Insira a bucha até a parede.

14

10. Aparafuse o angulo de fixacédo para o painel deco-
rativo da chaminé.

3,9 mm
2X B x22 mm

o~ QXQQGmm

0\\%‘%\
! %\\a )
\

11. Enrosque os parafusos da fixacdo do aparelho, no
entanto, n4o os aperte na totalidade.

2X g
| 2 4,8mm
i oL 4x &0
o, o | @ 8mm
ﬁ\%\@

o | \
> N
\

Preparar o aparelho

1. Remova o filtro de gorduras.
Nao dobre o filtro de gorduras, para evitar danos.
2. Fixe o bocal de admissdo no aparelho.

@ ( 9 N\
2xV 3,5mm T |
= ) ]
| S
/@.é

Montar o aparelho

A AVISO - Risco de ferimentos!

Os componentes interiores do aparelho podem ter
arestas vivas.

» Use luvas de protecao.

1. Retire a pelicula de protecao na parte de tras.

— Retire a pelicula de protecéo por completo apds
a instalacgéo.
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2. Engate o aparelho. 3. Monte o painel decorativo inferior da chaminé.

- Abra ligeiramente as duas placas laterais, enga-
te atras do painel decorativo superior da chami-
né e aperte até ao batente. ®

— Cologue os painéis decorativos da chaminé no
aparelho e aparafuse lateralmente no adngulo de
fixagdo. @

x ¥

@ 3,5mm

3. Alinhe o aparelho na horizontal com os parafusos.
4. Coloque os filtros de gordura.
N&o dobre os filtros de gorduras, para evitar danos.

Estabelecer a ligacao de saida de ar (tubo de
extracao de ar @ 150 mm)

1. Fixar o tubo da saida de ar no bocal de ar. Para se evitarem riscos, coloque papel sobre os

2. Estabelecer a ligagdo a abertura da saida de ar. cantos do painel decorativo inferior da chaminé pa-

3. Vedar os pontos de ligacéo. ra protecao.

Estabelecer a ligacéo de saida de ar (tubo de Desmontar o aparelho

extracao de ar @ 120 'ij) 1. Retire o painel decorativo da chaminé.

1. Fixe o bocal de reducédo no bocal do ar. 2. Desligue o aparelho da fonte de alimentagao.

2. Fixar o tubo da saida de ar no bocal de ar. 3. Soltar o tubo da saida de ar.

3. Estabelecer a ligacédo a abertura da saida de ar. 4. Remova o filtro de gorduras.

4. Vedar os pontos de ligacao. Nao dobre o filtro de gorduras, para evitar danos.

Montar inel d rativo da chaminé 5. Solte ligeiramente os parafusos da fixagdo do apa-
ontar o painel decorativo da chamine relho, mas n&o os solte por completo.

/A AVISO - Risco de ferimentos! 6. Retirar o aparelno. = , ,

Os componentes interiores do aparelho podem ter 7. Solte 0 angulo de fixacdo para o painel decorativo

arestas vivas. da chaminé.

» Use luvas de protecéo.

1. Retire as peliculas de protecdo em ambos os pai-
néis decorativos da chaminé.
2. Monte o painel decorativo superior da chaminé.

— Abra ligeiramente as duas placas laterais e en-
gate do lado esquerdo e direito no angulo de fi-
xagdo. @

- Aparafuse o painel decorativo superior da chami-
né lateralmente nos dois angulos de fixacdo. @

2x @ ‘ ///&
&

@ 3,5mm < ﬂ]]||||||
X 9,5mm d

Para o modo de funcionamento de saida de ar,
monte o painel decorativo da chaminé com as ra-
nhuras viradas para baixo.

4

®
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Tocnico OFioiod @ Atencion telefdnica las 24 horas, los 7 dias de la

semana: 976 305 712 y posibilidad de solicitar online la
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@ Mejor precio garantizado.

8 Dos afios de garantia en reparaciones.
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N.L.F.: A-28893550
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